Raetica,

In dem rithmlichst bekannten Buche von Gardthausen
Aungustus und seine Zeit I3, 1043 (1904 erschienen) lesen wir
folgende Stelle: ,In der Mitte des Alpemlandes wohnten die
Riter vom Brenner bis zum Comersee:; sie heherrschten den
Paf des Sankt Bernhard, das Rheintal und die Abdachunyg der
Alpen bis zom Bodenmsee. Es sind also diejenigen Teile der
Alpen, in denen heute das Deutische und Ladinische zusammen-
treffen: damals aber reichte das Deutsche nichi so weit nach
Siiden. In den Tilern des zerkitfteten Berglandes hatten sich
bis dahin versprengte Reste einer urspriiglich etruskischen Be-
villkerung erhalten, die bereits dort wohnten, als die lombar-
dische Ebene noch den Etruskern gehorchte, Durch den Ein-
bruch der Kelten waren die Stimme des Alpenlandes vom Haupt-
lande getrennt worden und seitdem in der Entwicklung zuriick-
geblieben.* In den dazu gehbrigen Literaturangaben I 657
N. 22 haben zwar meine anf die Paldoethnologie von Tirol be-
zitglichenArbeiten keine Erwihnung gefunden, jedoch steht S. 658
am Schluf von N, 23: ,Uber den Namen der Riter s, Mommsen
Mitt. d. Zirich. Ges. 9, 1853[6 S.5 A. 4.* Aus diesem Verweis
darf man doch wohl den SchluB ziehen, daB Gardthausen die
Ansicht Mommsens lber die Auffassung des Namens ,RBiter®
als richtiy [anerkennt und somit zu jemen Forschern geziihl
werden darf, welche ihn als einen _Sammelnamen® betrachten,
wie dies zuletzt von mir ausfithrlich in der Zeitschrift des Fer-
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dinandeums 3. Folge Heft 48, 144 ff. auseinandergesetzt worden
ist. Ich hebe weiter ausdriicklich hervor, dafi Gardthausens
Ansicht fiber die efruskische Bevilkerung desistidlichen Tirol im
wesentlichen mit der von Daum und mir ausgesprochenen, auch
von Panli Altitalische Forschungen II 2, 19} gebiiligten Anf-
fassung sich deckt. AnstoB erregen konute nur die Bemerkung:
.damals aber reichte das Deutsche noch nicht so weit nach
Stiden.* Da keinesfalls angenommen werden darf, daf Gardt-
bhausen die von mir a. a. 0. 5, 166f in ihrer vollstdndigen
Unhaltbarkeit dargestellte Prinzinger’sche Hypothese, von der
er ja auch keine Erwihnung tut, als richtig anerkenne, so liegt
in dem oben ausgehobenen Satze eben nur eine gewisse Nach-
lassigkeit des Ausdrucks vor, da ja in jener Zeit vom Deut-
schen in den tirolischen Alpen iiberhaupt nicht die Rede sein
kann. Ubrigens sei an dieser Stelle hervorgehoben dal bereits

1y Im Vorbeigehen sei es gestattet, eine anf die Urbewohner Tirols
bezfigliche Zuferung von Steubs lterarischem Antipoden, Adolf Pichler,
den A. Brandl in dem Auofsalze ,Dante und Adolf Pichler* (Festschrift
Adolf Tobler zum 70. Geburtstag, dargebracht von der Berliner Gesell
schaft fir das Studinmm der neueren Sprachen, Braunschweig 1905,
B. 65—73) als ,die bedeutendste sehriftstellerische Persbulichkeit, die
Tirol seit dem Mitielalter hervorbrachte bezeichnet, hier anzuflihren.
Sie findet sich in den Gesamm. Werken IX 212 in einem Aufsatz Gber
das Sonnenwendjoch, dessen zweithochste Spitze, die nach Pichler ,nahezu
8000 Fuf {) erreicht,* (in Wirklichkeit sind es 225 m) der Rofan, durch
seinen Namen Veranlassung zar Bemerkung gibt: ,,Uberall in Tirol be:
gegnen Bezeichnungen, die sich zwar aus der romischen und etruski-
schen Sprache, micht aber aus der deutschen erkliren lnssen.® Weiter
heift es: ,,Die Urbewohner Tirols, deren Eigentum vielleicht die zahl-
reichen Bronzegeriite waren, die jetzt im Musenm zu Innsbruck ausge-
stellt sind, darf man aof den gleichen Stamm mit den alten Latinern
zurfickfithren, sie wurden feilweise jn den wiisten Tagen der Vilker-
wandernog von den dentsehen Bajuvaren verdriingt, welche ihire Gotter-
sagen (Zireiner See, Hertbasage!y an diese Felsen kniipften, bis sie die
Legende des Mittelalters fibernahm.* Nach einer Bemerkung iiber das
Alter seines Sohnes, der Pichler auf diesem Ausfluge bepleitete, stammt
der Aufsatz etwa aus dem Jahre 1874. Die oben ausgebobene Auterung
mit ibren anch dem Laien auffailenden Unrichtigkeiten, die durch die
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graphie mir immer hedeutender erscheinen, je Gfter ich seine
Sehriften durchblittere, in dem 1857 erschienenen Aufsatz
»Neuestes aus der bayrischen Urgeschichtes (—= Kleine Schriften
2, 185) auf Prinzingers verkehrte Ansicht hingewiesen hat. .Er
behauoptet, daf der bayrisch-ssterreichische Starmm ein urspriing-
lich dentscher sei und seine jetzigen Wohnsitze (ohne keltische
Vorgiinger) von jeher innegehabt habe, ein Satz, dessen zweite
Hslfte sehr schwer zu erhiirten sein wird,* Auch hat es Steub
a, a. Q. micht unterlassen, Prinzingers ginzlich verungliickte
Versuche mit den angeblichen uralten deutschen Numen in
seiner feinen humorvollen Weise gebithrend zu wiirdigen, Diese
Ausfihrungen sind auch heute noch recht lesenswert und zwar
umsomehr, als selbst in einem wissenschafilichen Buche Prin-
zingers haltlose vollstindig aus der Luft gegriffene Behanp-
tungen als vollwertige Miinze hingenommen und sogar zur Auf-
stellung einer .volkskundlichen- Ortsnamenforschung im Gegen-
satz zar ,historisch-sprachwissenschaftlichen+ verwertet worden
sind, Die Unhaltbarkeit einer solchen Unterscheidung habe ich
in einem kurzen Aufsatz in der Zeitschrift fiir die Ssterreichi-
schen Gymmasien Jg. LVI (1905), 193 ff. dargetan, auf den ich
an dieser Stelle wohl verweisen darf?),

summarische EKilrze des Gedankenaunsdrucks nicht im mindesten ent-
schuldigt werden kinnen, macht nicht gerade den Eindruck bedeutender
wissenschaftlicher Vertiefung in den Gegenstand, iber den sich Pichler
fiuBert.

1 Ich mBchte diese Gelegenheit nicht voriibergehen lassen, chne eine
in dem im 'Pexte namhaft gemachten Aufsatze aufgestellte Ansicht zo
ergiinzén und zu verbessern. Ich hiitte als die herrschende, richtige An-
sicht von der Herkunft der Bayern jene bezeichnen milsser, welche sie
ohne Annahme irgendwelcher Beimischung anderer Stammeselemente,
. die freilich auch nicht vollstiindig ausgeschlossen werden mnl, unmittelbar
von den Markomannen abstammen 1d0t. In dieser Hinsicht ist suf die
fiuerst belehrende Abhandlung von R, Moch ,,Die Anfinge des bairi-
gchen Volkstammes' (Beitrige zur Anthropologie und Urgeschichte
Bayerns XI! 1—10}, die mir erst spiter zuginglich geworden ist, sowie
jetzt aueh auf F. Dahn ,,Die Kdnige der Germanen* IX 2, & 1ff, und
die Besprechung dieses Buches dorch 5. Riezler in der Beilage zur All-
gemeinen Zeitung v. 31, Oktober 1905, Nr. 252 zu verweisen. DBebreffs
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Um zu Gardthausens Bericht fiber den Feldzug der beiden
Stiefschne des Aungustus gegen Rétien zuriickzukehren, so heilit
es a, a, 0. 18, 10456 von Drusus: .Zuniichst schlug er die
Genamer, Breaner und ihre Bundesgenossen in den Tridentiner
Alpen und zog dann aufwirts im Tal der Etsch, die er bis zu
thren Quelifliissen verfolgte. Dazun wird II 3, 658 als Beleg
die Stelle bei Cassius Dio 54, 22 zitiert, wo aber weder die
Genauner noch die Breuner erwihnt sind, sondern nur berichtet
wird: .22 8¢ dmavricavras of abray (Pacav) mept 13 Tpudeve
tivae 8pn Si& tayéwv drpidate.©  Die von Gardthausen gewililte
Ausdrucksweise mufi doch wohl die Anschauung erwecken, als
ob die ,Genauner, Breuner und ihre Bundesgenossen+ im siid-
lichen Teile des Landes gewohnt hitten und dort von Drusns
besiegt worden wiiren, der .dann: die Etsch aufwirts zog.
Wenigstens liegt diese Auffassung am nichsten, Andererseits
kann man allerdings einwenden, daB die ,8pn TpiBsveiva' nicht
speziell das Gebirge in der Gegend des heutigen Trient be-
zeichnet haben, HeiBt es doch bei Nissen Italische Landes-
kunde I 149: .Wir haben lediglich den Namen Alpes Tri- -
dentinae anzoftibren, welcher, neben Alpes Raeticae gebraucht,
im Allgemeinen das Gebirge Siidtirols umfaft,© Dagegen diirfte
die Polemik Oberziner’s Le guerre di Augusto contro i popoli
Alpini (Roma 1900), 78, der die Gleichsetzung der ,Alpes Tri-
dentinaet und ,A. Raeticne* bekimpft und unter ersteren nur
verstanden wissen will ,quelle Alpi che vanno dal Gottardo al
gruppo dell’ Ortler, kaum allzuschwer in’s Gewicht fallen, Fir
unseren Fall ist {ibrigens diese Steitfrage deshalb nicht von
Belang, da es sich an der angefithrten Stelle jo nur um die
£pn Tpedeveivet handelt, unter denen man nach antiker Auffas-
sung die Gebirge des siidlichen Tirol zu verstehen bat. Freilich
disrfte die Entscheidung schwer fallen, ob diese antike, nirgends
meines Wissens niher prizisierte Anffassung der Bezeichnung
,Alpes Tridentinae: sich mit der des modernen, irredentistischen

der dlteren Ansichten #iber das Verhiilinis der Bazyern zu den Boiern ist
auch heute noch lesenswert Steub Kleine Schriften I 137—174L
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Italien gedeckt hat, derzufolge die nérdlichsten Grenzscheiden
des geeinigten Konigreichs auf der Malser Heide und dem
Brennerpal zu suchen sind oder nach G. Frapporti (s. Steub
Kleinere Schriften 3, 24 ff) .die beschneiten Zinnen der Zentral-
alpen oder der Brennerpaf und die Ferner im Zillertal und
Otztal“ als solche zu gelten haben, In diesem Falle konute
wohl die oben angefahrte Auferang Gardthausens in &hnlichem
Sinne verstanden werden, wie die Worte von Jung Romer und
Romanen, 2. Aufl, 3: .In der That forcirte Drusns die Schluchien
des Eisackthales, wo die Isarci, Breuni und Genauni tapferen,
aber vergeblichen Widerstand leisteten, da sie vom Gebiet der
Venostes wie der Noriker her im Riicken gefalit werden konn-
ten. In #bnlicher Weise legt sich Oberziner a. a. 0. 8, 100
die Sache zurecht, wo es heilt: \Tiberio alla testa dell’ala
sinistra dovea operare lumgo 1’.alto Rewo e il lago di Co-
stanza; il centro piu debile diretto da qualche Inogotenente
agire pella Val Venosta e dell’Inn; Druso alla testa dell'ala
destra dovea forzare il passo del Bremnert Daf die Be.
wohner des Eisacktales dem Vordringen des Drusus besonders
tapferen, wenn auch vergeblichen Widerstand leisteten, wird
durch V. 385—386 des Epicedium Drusi dargetan (vgl, Gardt-
hausen a, a, 0.1 3, 1045 und II 3, 658 Note 28)!). Mag man
nun immerhin diese Kimpfe der Isarci nach antiker Auffassung
in die ,Alpes Trideotinae' verlegen, so wird dies schwer halten
mit jenen der Breuni und Genauni, deren Wohnsitze um den
Brennmer und nérdlich davon im Wipp- und Innfale anzu-
setzen sind, ' )

Dies ist wenigstens die gegenwiirtig so ziemlich aligemein
herrschende Ansicht. Auller auf meine Schrift itber die Urbe-
volkernng Tirols sei besonders verwiesen anf Jung Rémer und
Romanen, 2. Aufl. 8. 86 und Oberziner Le guerre di Augusto ete,
Aut der dritten der diesem Werke beigegebenen sehr hiibschen
Karten werden die Isarci bei Vipitenum, westlich davon die
Genaunes (Passeier, Otztal u. s. w,), auf der vierten die ehen

Y Rhenus et Al;.iinae valles et sanguine migro
Derolor infecta testis Isargus aqua.
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genannten Genaunes im Oberinntal (zwischen Sill- nnd Otztal),
die Breuni in dem Zillertaler-Tuxer Bergstock (ziemlich weit
Sstlich vor Matreiot und ,Vipiteno®) angesetst, Diesen Ansitzen
Oberzinner's gegeniiber scheint es mir pach wie vor nur ge-
rechtfertigt in der oben angegebenen Weise die Wohnsitze der
beiden ritisechen Vilker zu fixieren; Gibrigens ist die Verschie-
denheit der Lokalisierung, auch wenn man die Ansetzung Ober-
ziners unnehmen sollte, eine nicht gerade allzugrofe, wenn
man bedenkt, daf das Breonenland aller Wahrscheinlichkeit
nach bis zum GrenzfluB zwischen Ritien und Norikum, dem
Ziller, gereicht hat. Dieser wohl begriindeten Anmahme gegen-
iiber bedeutet es nicht viel, daf J. W. Nagl Geographische
Namenkunde (Klar Erdkunde XVIIT) S. 106 bei Erwihnung des
Namens ,Brenner' die Breonen als ,ein gar nicht Iokalisiertes
Alpenvolk~ bezeichnet, .die tibrigens filr das tessinische Alpen-
tal Brenuo, Blegno in Anspruch genommen werden.t Uber
den eben erwihnten Namen des beriilhmten Alpenpasses, der
meines Erachtens auch jetzt noch mit der allergrifiten Wahr-
scheinlichkeit auf den Volksnamen ,Brenni‘ zuriiekgefihrt wird,
mag anch Nagl a. a. 0. in solcher Znriickfilhruug eine jener
-SchenBlichkeiten= finden, .welche dem zerstorten Wahrheits-
sinn der Gelehrten noch immer ein Fortexistieren verdanken,:
kann ich auf meine Ausfahrongen in Zeitschr. d. Ferd. III. Folge
43, 164f verweisen und bemerke nur, daf auch G. Schiitte
Indogermanische Forschungen XV 325 die Gleichung .Brenner-
pal = Pregnarii (Breuni): als richtiz anerkenntl). Uber den
~ uralten iiber den Brenner fithrenden Handelsweg vergleiche man
fibrigens auch Wimmer Historische Landschaftskunde 183 f,
und neuestens die Ausfiilhrungen von Blontelius in seinem aus-
gezeichneten Werke .Kulturgeschichte Schwedenss 8, 123.
Noch sei im Vorbeigehen daranf hingewiesen, dafl Krones
.Die deuntsche Besiedlung der &stlichen Alpenlinder< in .For-

1 Irrtdmlicher Weise wird in demselben Aufsatze, der ,,[ber die
alte nicht politische Geographie der nicht-klassischen Volker Europas+
handelt, 8. 332 Innsbruck als eine vormals rémisch e Stadt bezeichnet.
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schungen zur deutschen Landes- und Volkakunde: 3, 330 mit
Unrecht die Ortlichkeit ,campus Gelans, in welcher des Bayern-
berzogs Tassilo Klosterstiftung Inticha (Innichen) erfolgte, mit
unserem Bergvolke der Genauni in Verbindung gebracht haf,
mit denen jener iibrigens bis jetzt nicht erklirte Ortsname
nur eine rein duferliche, nicht einmal vollstindige Verwandi-
schaft aufweistf). Mit dem Pustertal, dessen Namen nach wie
vor am wahrscheinlichsten aus dem Slavisehen hergeleitet wird
(vgl. meine Urbevilkerung? 8, 102{, Jung Roémer und Ro-
manen2 2692, und den Ortsnamen ,Pusterwald: im ,Plstal-
grond’, s, Krones Mitth. d. hist. Vereins fiir Steiermark 27, 87),
hahen die Genaunen zweifelsohne nichts zu ten. Auf einer Ver-
wechslung mit den ,Anauni’, die man trotz Holder Aliceltischer
Sprachschatz I 1997 £, nichi mit den Genauni (nach H. angeb-
lich im Val die Genova) identifizieren darf, beruht wohl die
Bemerkung des bekannten Verfassers der Geschichte Tirols, J.
Egger, in seiner Schrift ,Die Barbareneinfille in die Provinz
Ritien* (Archiv f Osterr. Gesch. Bd, XC) 8. 31 & S.-A, dail
schon zu Romerzeiten eine Verkehrslinie tiber den Tonalepaf
-vom Thale der Camunen mm das der Genaunens fithrte, und
bare Willkiir ist es, wenn Zismair im Programm 4. k. k, Staats-
gymn, Innsbraock v. 1902/1903 S. 6 die Genauni oder Cenni
gleich ,Oenani oder Enani, d. b, Inntaler* setzt, wenn auch die
Volkerschaft der Genaunen tatsiichlich im Inntal thre Wohnsitze
gehabt hat

1} Auch im Handbuch der dsterr. Gesch. [ 188, wo die odrtliche
Firierung der Venostes oder Vennonetes (nach meiner Ansicht zwei ver.
schiedene Stdmme’, s Urbecilkerung 45f), Isarci, Breuni, Brigantini
festgestellt wird, und zwar durchans in der von fust allen Forschern und
auch von wir angenommenen Weise, heiBt es, daB ,die Genauni nur
vermutungsweise mit dem spiter auftauchenden Campus Gelau, dem
Toblacher Felde in Verbindung gebracht werden konnen* Eine ohn-
liche Apsicht scheint wenigstens zum Teil auch Picbhler Austria Romana
[f 147 zu haben, wo zu dem Schlagworte ,Genaunest die merkwirdige
Erklirung steht: ,[nnthaler als [Uyrer, auch um Janien, Val Geniiun bei
Sterzing? Hochpusterthaler um Toblach, Campus Gelau: zwischen Ma-
treia, Searbia, Veldidena.



Man wird sich anch nicht wundern, in dem von der Zei-
tungsrekiame weit iber Gebilhr gepriesenen Buche von Stei-
nitzer ,Geschichiliche und kulturgeschichtliche Wanderungen
durch Tirol und Vorarlberg (Iomsbruck 1905),* dessen Ver-
fasser sich eine bestimmie Ansicht von den ethnographischen
Verhiltnissen von Tirol in der dlfesten Zeit nicht gebildet hat,
wenn er auch gelegentlich die Ergebnisse nenerer Forschungen
beriihrt (z, B. 8. 384, wo iiber das Griiberfeld vou Welzelach
nach von Wieser Kronprinzenwerk 120 nnd Fischnaler Wappen-
buch 8. 147 berichtet wird) S. 430 zu lesen: ,Die ersie Be-
vilkerung des Nons- und Sulzberges waren die Genauni, einer
der 15 vor Christus bezwungenmen ritischen Stimme,© Dawmit
stimmt freilich nicht recht, was S. 116 steht: ,Die ersten Be-
wohner der Gegend (nimlich des oberen Sill- und Eisacktales)
warer die Breoni (Breonen) und die ihnen benachburten Ge-
nauni, die mehrere Jahrhunderte vor Christus von Stiden her
einwanderten.* it der Beriicksichtigung der Ergebnisse wissen-
schaftlicher Forschung nimmt es der Verfasser dieser ,Wan-
derungens iiberhanpt nicht immer sehr genan, Hat er es
doch fertig gebracht, trotz meiner bestimmiern Auseinander-
setzung in meiner Urbevilkerung? 5. 102f, zu der jetzt noch
ergiinzend anf Gardthausen Augustus und seine Zeit I3, 1189
und II 8, 784 verwiesen werden kanm, S, 353 seines Werkes
als .die riitischen Bewohner des Lienztales* wieder die ,Py-
rusten® zu bezeichnen, die mit Tirol absolut nichts zn ton ge.
habt haben, und trotz Mommsen die lingst abgetane Mihr
wieder anfzatischen, daB an der Stelle des heutigen Innichen
in granester Vorzeit die Stadt Aguntum. gestanden habet)! Und
von wie vielen Romerkastellen hat pichi der Verfasser Kenntnis!
Man vergleiche S. 18, 50, 92, 103, 119, 120, 220, 224, 317,
359, 361, Ohne mich auf eine Kritik dieser grifbtenteils nur
auf Grund traditioneller Annahme, wnicht historischer Uberlie-

1) Freilich liest man mit Staunen auch bei F. Dabn Die Konige

der Germanen IX 2 (Leipzig 1005}, S. 63! als. Anmerknng za dem im
Text erwibnten Aguontam: ,Lienz oder Innicben? Paul. Diacon, IV
39, 41~



— 463 —

ferung oder von Fundtatsachen angesefzten Romerburgen ein-
znlassen, begniige ich mich nur mit Vorfihrang zweier beson-
ders sprechenden Beispiele, Steinitzer bezeichnet S, 224 die
gegenwiirtige Burg Landeck als einen Bau romischen Ursprungs.
Das ist sicher 'genan so richtig, wie die Annahme eines anderen
Autors, der sich Hans von der Trisanna nennt und (Inusbrucker
Nachrichten Nr, 57 v. 10. Mirz 1906) die Burg Schrofenstein
bei Landeck als eine alte Romerwarte bezeichnet, indem er sich
in folgender Weise ausliBt: ,Die Entstehung dieser Burg ist
in Dunke] gehiillt. Allgemeine Annahme ist, daB die Urein-
wohner Tirols, die Kelten, im Inntal Breonen genaunt, an
der Stelle der heutigen HKuine Schrofenstein eimen befestigten
Punks errichteten, um sich zur Zeit der Gefshr schitzen zu
konnen, Im Jabre 15 vor Christus eroberten die Rémer das
Iontal, legien an der Stelle, wo heute Perjen stehi (dieser Ort
wird kurz vorher als ,alte Ritieransiedlung* bezeichnet) eine
Kolonie an upnd vergréflerten offenbar die alie Warte.© Es kostet
Mithe, seinen Unmut zuriickzuhalten, wenn trotz aller gegen-
teiligen Auseinandersetzungen die Breonen wieder als Kelten
hezeichuet werden, vielleicht michte sich der Verfasser jenes
Artikels auf Jung Romer und Romanen? 89 berufen, wo aller-
dings noch an keltische Herkunft der Breomen nnd Venosten
gedacht ist. Doch soll hierauf an dieser Sielle nicht einge-
gangen werden, da ich auf die Sache noch spiter zuriickzu-
kommen gedenke, Hier soll nur die AuBerung eines gewil
allseitiz anerkapnten Fachmannes tiber die oben berithrte An-
nahne, dal} Schrofenstein eine Romerburg gewesen sei, angefiihrt
werden, Piper Osterreichische Burgen Il 214 bemerkt ausdriick-
lich betreffs der Aponsbme romischer Herkunft, die sich schon
bei Staffler findet: .Sebon der schwierige Zugang zu demselben
(dem ,Punkte') wacht indes das Gegenteil zweifellos, wenngleich
an Stelle des nuhen Dorfes Perjen ecine romische Ansiedlung
war.- Noch ein zweites Beispiel. 8. 264 des Steinitzer’schen
Buches liest man, dal auf den Trimmern des Kastells Teriolis
die Burg Tirol entstand. Der bereits oben als Gewilbrsmann
angerufene Piper 1 220 bemerkt ausdriicklich, daf fiir dieses
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Kastell Teriolis, wenn es nicht das spiitere Terlan gewesen sein
sollte, .der Ortlichkeit nach nur das Dorf Tirol in Betracht
kommen* konnte, wihrend nach neuweren KForschungen Schloff
Tirol an Stelle eines fritheren Frauenklosters trat, an das noch
heute das beriihmte romanische Portal mit seinen fgiirlichen
Darstellungen erinnert, das ,eben schon den Eingang zu dem
alten hier frither stehenden IKlostergebiude: bildete.

Daza nehme man weiter die Tatsache, daB Steinitzer die
seinerzeit vop Stenb konstruierten, von ihrem Urheber selbst
aufgegebenen angeblichen etruskischen Namensformen von Am-
ras, Glurns, Sarnthein (S. 92, 244, 199) seinen Lesern unbe-
denklich auftischt!) und man wird meine oben aufgestelite Be-

1} Vielleicht an Steub’sche Ideen kniipft auch an Kropp .Die mi-
noisch.mykenische Kultur im Lichte der Uberlieferunz bei Herodot. Mit
cinem Excurs: Zur sthnographischen Stellung der Etrusker (Leipzig 1905)
8, 14, wo ,die Rekonstiukiion der karisch-etruskisch-itischen Volker-
familie* mit der Bemerkung bekriftigt wird: ,Hier erinneve ich nur
noch an Tyroler Ortsnumen wie ,Glurns, Schruns, Tarrenz w. a.' gegen-
iiber dem oben genannten ,Tiryns'.* Dab diese tirolischen Namen ganz
unverdient zur Ehre komwmen, mit dem altehrwiirdigen Tiryns in eine
Linje gestellt zu werden, braucht wohl nicht avadriicklich hervorgehoben
zu werden, Dean der peloponnesische Name entbilt das bekannte un-
griechische Element -4&- (T:0vd-), vel. Eretschmer Einleitung in die Ge-
schichte der griech. Sprache 8. 402, die Abnlichkeit berubt also anf dem
reinsten Zufall, Von dQen drei zitierten tirolischen Ortsnames, welche
romanischen Ursprungs sein diirften, hiiogt Glurns sicher mit eolirnus
{Schneller Tirolische Namenforschungen 13, Beitriige zur Ortsnamenkunde
Tirols Iil 76) zusammen, Tarrenz wahr:cheinfich mit forrens {Beda Weber
Das Land Tirel 1 767, Schineller Zeitachr. d. Ferdinandenwms [l Folge,
50. Heft 8. 24 d. 8.-A., Zjsmair Programm d. k. k. Staatsgymn. Inas-
bruck 19021903 8. 30, Bchatz Zeitschr, d. Ferdinandenms IIL Foige,
40, Hefl $.-81), Schruns wird von Nagl Geographische Xawenkunde 8, 66
einem hypothetischen ,Cerunis {von cer- — Eiche)* gleichgesetzt. AMan
miifte Anknifung an cerrus (mit Vereinfachung des -rv- vor der Ton-
silbe?) versuchen, Auch Unterforcher Programm des k. k. Staatsgym-
nasiums in Eger 1890 S. 1 verzeichnet cerrws, wihrend Schuneller Bei-
triige zur Ortsnamenkunde Tirols HI 73f nar rebur flir ,Eiche" als
Grundwort verschiedener Ortsnamenbildungen anfilhet. — Hinsichtlich
des Zusammenhanges der Etrusker mit den kleinasiatischen Autochthonen
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hauptung, daf der Verfasser dieser , Wanderungen® es'mit der Be:
ritcksichtigung der Ergebnisse wissenschaftlicher Forschung nicht
allzu genan nehme, gewi als berechtigt anerkennen miissen,

Dock kehren wir nach dieser Abschweifung von dem eigent-
lichen Thema zn unseren Breuni und Genauni zuriick, Sicher
haben: diese beiden dureh ihre Tapferkeit und Widerstandskraft
ausgezeichneten Volker anch nicht zn den Vindelikern ge-
hért, zu denen sie mach Oberziner a. a, ‘0. 8, 1005 Horaz in
seinem bekannten Gedicht c. IV 14 gerechnet haben soll. Es
heiBt dortselbst; .abtribuisce a Druso la spedizione contro i
Breuni e Genaumi ehe egli ascrive ai Vindelici, ¢ a Tiberio
quello (1. quella) contro i Reti.* By werden allerdings zuerst
die ,Vindelici* erwiihnt, und auf den ersten Blick kann es den
Anschein haben, dall mit dem durch ,milite nam tuo' einge-
leiteten Satze nur eine Spezifizierung der unmittelbar vorher
genannten ,Vindelici* beabsichtigt sei, Allein bei miiherer Be-
trachtang des Zusammenhanges bekommt man den Eindrnek,
daB es dem rimischen Diehter keineswegs um eine scharfe
Unterscheidung zwischen ,Vindeliei* und ,Raeli, sondern nur

(vgl. Zeitschr. d. Ferdinandeums 1L Folge 48, 162 f) sei anch noch aut
die mir nichi zuginglichen Schriften von Aodestow verwiesen, iiber
welche das augfihrliche Referat von Herbig in d. Berliner philel. Wochen-
echrift Jg. 1903, 1086—1092 unterrichtet. Modestow ist fir die Annabme
der Herkunft der Etrusker sus Kleinasien und auch Herbig ist der An-
sicht, ,daf viele insbesonders archfologische Griinde der alten Hypothese
vom Kleinasiatischen Ursprung der Etrueker nicht ungiinstig sind und
dab sie einmal mehr werden kann als DloBe Hypothese* Da8 die Etrusker
im achfijschen Meere heimiseh waren und, infolge der dorischen Wan-
derung von dort verdriingt, im Westmeer sich Wobnsitze suchten, jut
die Apsicht von C. F, Lehmann in Lehwann und Kornemann Beitrige
zur alten Geschichte IV 394f Dal die Emwanderung der Etrusker zu
Lande und zwar spitestens in dem Zeitraum von 1500—1000 v. Chr,
erfolgt sei, behaupiet Holzapfel Jahresber, Gber 4, Fortschr. d. kiamss.
Altert. CXVIII 180. Neuestens hat Hirt Die Indogermanenl 8, 57 die
Vermutung sufzestellt, ,dafl wir im Ritischen ein vom Etruskischen ver-
schiedenss alteinheimisches Element vor uns haben Ich sehe keinen
zwingenden Grund, von meinea bisher festgzehaltenen Anschavungen ab-
zugehen.
Fard,-Zeitschrift, 111 Folge. 50. Hait. 30
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darum zu tun war, die Heldentaten der beiden Stiefsthne des
Auguostos gegen Vindeliker und Riter zu verherrlichen. Auch
e IV 4, 17f. werden in erster Linie nur die ,Vindelici* ge-
nannt, da an der eben zitierten Stelle meines Erachtens der
Leseart Raetis der Vorzug vor Raeti gegeben werden mufit).
Ich mochte die oben angefiihrte Horazstelle nicht mit dem prii-
fenden Auge des nachgriibelnden Historikers befrachten und
daher aus ibr nicht eine SchluBfolgerung ableiten, die der son-
stigen Uberlieferung, welche fibereinstimmend die Breonen und
Genaunen zu den ridtischen Viélkerschafien rechnet, in so
aunffallender Weise widersprechen sollte. Dem Dichter war es
offenbar nur um die Verherrlichung des Sieges iiber Riter und
Vindeliker za tun, ohne Gewicht auf die genave Aufzihlung .
and Einhaltung der Reihenfolge der hiebei in Betracht kom-
menden geschichtlichen Ereignisse zu legen, Und auch wir
werden uns mit der Anerkennung der Tatsache der Besiegung
unserer Alpenviélker begnilgen und darauf verzichien miissen,
eine Lokalisierung ibrer verzweifelten Kimpfe mit den Romern
zu versuchen, = Immerhin werden solche im Eisacktale vom
heutigen Bozen nordwirts auf den Holen des Ritten und noch
weiter nordwirts in den Engen des Tales, die der Volksmund
nach dem geschichtlichen Ereignisse des Jahres 1809 als ,Sach-
senklemme* hezeichnet, stattgefunden haben. Aber wenig glaub-
baft klingt die von Oberziner a. a. 0. aufgestellie Bebauptung,
dafl, wibrend Drusus seine Scharen persbolich iiber den Brenner
und durch das Wipptal an den Jun fithrte, _qualche luogo-
" tenente per la via dell Passeter Thal e per il passo del Timbler
Joeh penetrava nell’Oetz Thal (!).+ Ja man wird entschieden
berechtigt sein, die Frage aufznwerfen, ob das Passeier- und
{tztal in jenen Zeiten bereits in ansgiebiger Weise besiedels
waren: die Nomenklatur scheint nicht dafiir un sprechen. Und
wollte jemand etwa in's Feld fiihren, dal ja fur das dem Pas-
seirertale henachbarte Sarntal die Volkersehaft der ,Sarunetest

1 Videre Raetis bella sub Alpibus
Drusum gerentem Vindelici, . .
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bezeugt sei, so konnte er sich auf Steub Kleine Schriften 3,
307, 332! berufen, dem Jung Rimer und Romanen ? 86 bei-
zustimmen scheint, Nach diesen beiden (elehrten soll der
Name Sarntal von den ,Sarunetest herkommen, die aber von
Plinins I 20, 24 als ritische Volkerschaft an den Quellen des
Rhenus bezeugt sind und avf deren Namen wohl mit Recht ,Sart
und ,Sargans' zuriickgefiibrt werden. In den von Oberziner sei-
nem ofter erwihnten Werke beigegebenen Karten erscheint ihr
Name nicht. Auch das Sarntal scheint erst von den Deutschen -
bestedelt zu sein, worauf, wie ich bei Besprechung des Buches
oTirolische Geschichtsquellen I (Zeitschrift des Vereives fiir
Volkskunde I [1891] 346f). hingewiesen habe, der Umstand
hindeutet, dal das Urbarbuch der Pfarre Sarntein fast aus-
schiiefilich deutsche Namen enthilt. Vgl iibrigens anch Jung
Rémer und Romanenz 2933 und Egger Die Barbareneinfille
in die Provioz Ritien 8. 17, der wohl chne durchschlagende
Griinde S. 13 derselben Schrift ,Heraler® als die Urahnen der
heutigen Sarntaler annimmt1), Jedenfalls erhellt aus dem Ge-

1) Uber den Namen Swruthein habe ich in ,Generlogie u. Geschichte
der griflichen Familien von Ssrnthein sowie ikrer Ansitze. Mit Zngrunde.
legung einer, vou Stephan v. Mayrhofen herriibrenden und im Jahre 1839
als Manuskript gedrockien Zusammenstellung bearbeitet im Jahre 1897
folgende Mitteilung veroffentlicht: ,,Die filtestea Nachweisungen fir den
Namen Sarnthein weichen bis 1140—1147 zuriick, wo ,Savectin vallist
vorkommt; ecirca 1200 erscheint Saeventin® — ae == helles a —; 1238
JSarentinat (Acta Tirclensia L), Im Codex Wangianus erscheint die Form
JSorantino® (v. J. 1204). Ein Versuch zor Erklirung des Namens ist
bisher nicht gemacht worden und wird anch schwer zo machen sein,
Abnlich Elingende Namen sind: Sarns bei Brizen, Barno im Valle Laga-
rina, Sarponico im Nonsberg, Sarnen in der Schweiz, Sarnus, Flub in
Campanien u. a. Es iast wohl moglick, daf in ,Barn-tkal* ,Sarn-thein* ein
vorrbmisches Wort steckt: aber weicher Sprache es angchiirt, wird
schwer zu ermitteln sein. Es Lonnte aber in ,Sarn* auch ein deutsches
Wort stecken (z. B. Sar, breitblittriges Gras, dns auf sumpfigen Wiesen
wiichst), Der demtschz Ursprung wird dadurch wabrscheinlicher, dab
fast siimtliche Ortsnamen jenes Tales deutsch eind. Die Herleitung nus
dem Etruskischen (ale hypothetisches Wort ,Sarunntuna’) ist eine spiiter
wicht mehr aufrecht erhaltene Idee L. Steubs gewesen™ — Ein zwin.

30°
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sagten, daB uns kein Recht zusteht, als #lteste Bevilkernng
des Sarntales eine ritische Volkerschaft der ,Sarnnetest anzu-
setzen, da sich die Existenz eimer solchen auf tirolischem Boden
nach den alten Quellen fiberhaupt nicht nachweigen 1i8t, und
es daher bloBe Willkéir ist, nach dem Anklange des Namens
auch fir unser tirolisches Tal ,Sarunetest zu erfinden, Iech habe
in meinen Ausfithrungen iiber die llyrier (Urbevilkerung 45 ff.)
der eben besprocheneu Sarunetes iiberhanpt gar keine Erwiib-
nung getan, da sie als anler Tirol ansifig fir meinen Gegen-
stand gar micht in Betracht kommen konnten, doch habe ich
die Gelegenheit, welche sich mir in diesem Zusammenhange
darbot, gerne ergriffen, ausdritcklich #ltere Ansichten nchtlg-
zustellen,

Als ein meines Erachtens sicheres Ergebnis neuerer For-
schung, vertreten durch Panli, Wulde und mich, muf der Zu-
sammenhang der Bevilkernng eines grofien Teiles von Tirol
und der Ostalpenlinder #iberhaupt mit den Veneto-Illyriern
(vgl. meine Ausfiihrungen in der Zeitschrift des Ferdinandeums
3. Folge 48. Heft, S. 151 und 167f) bezeichnet werden,
Anf dies Ergebnis neuerer Forschung muB ich immer wieder
verweisen, da es weit davon entfernt ist, als Allgemeinbesitz
des gelehrien, oder wenigstens gebildeten Publikums betracbtet
werden zu kOnnen, zu dem sich gewiB auch der obenerwihnte
Hans von der Trisanna rechnet, der gleichwohl, wie hereits er-
wiahnt, die Breonen noch immer Kelten sgeinr lafit. Freilich
weib auch F. Dahn Die Kénige der Germanen IX 2, 93 nur
zu berichien: ,Die Breonen am Brenner hilt man fiir keltische

gender Grond, den Namen des campanischen Flusses ,Sarnust aus
dem Keltischen herzuleiten (Walde Lat, etym, Wort, 567 nach Stokes
in Fick Vergl. Worth, {[+ 201) liegt weines Erachtens durchaus nickt vor.
Auch Holder Altceltischer Sprachschatz I{ 1370 hat seinem Ariikel
Sar-no-st ein ,,7° vorgesetzb, Auch aus der eingehenden Aoseinander-
sefzung Schoellers (Tirolische Namenforschaugen 146 ). ither Sarnis* der
Peutinger'achen Tafel und die anderen Namensformen, ,in welchen an-
scheinend ein Stamm surn- vorkommt® ergibt sich kein weiterer Anhalts-
punkt fir die Dentung dea Namens ,Sarnthal
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Ureinwohner der Alpen, hier sefhaft vor Einwanderung der
tuskischen Rhiter. In der FuBnmote 7 ist nur auf Jiger
Breonen 5. 438 verwiesen, wiewohl in dem Literaturverzeichniz
8. XLII meine Schrift dber die Urbevilkerung Tirols tatsich-
lich angefibrt ist. Dagegen bemerkt F. Franziss in seinem
mit Recht von F. Haug in der Berliner philol, Wochenschrift
1905, Sp. 1475 ff. ziemlich scharf mitgenommenen Buche
»Bayern zur Rbmerzeit* (Regensburg 1905) S. 4, die Riter
seien keine Kelten gewesen. Wenn er aber dasselbe anch
von den Vindelikern behauptet, so befindet. er sich in einem
starken Irrtum, und dieser wird keineswegs durch die Annahme
ausgeglichen, die wie ein sibyllinischer Orakelspruch anmutef,
dab die Riter, Vindeliker und Noriker ein Volk gewesen seien.
Uber die Nationalitit der Riter belehrt uns auch nicht besser
der in seiner Tiefe dunkle Ausspruch, dafl sie (die Réter) im
5. Jahrhundert als Germanen angesehen wurden, Dagegen stellt
Baumaun .Die Bevilkerung des bayrischen Schwabens in ihrer
geschichflichen Aufeinanderfolge¢ (Beitrige z Anthropologie und
Urgeschichte Bagerns XI1 105ff) das Volkerverhiltnis in unseren
Alpenlindern der Hauptsache nach richtig dar, wenn er sagt,
daB bei der grofien Keltenwandernng, welche die alte Bevolke-
rung Oberitaliens bis an die Etsch und die im siidlichen Dentsch-
land weggefegt habe, ,nur in dem Gebiete der heutigen Ost-
schweiz, Tirols und des sidlich angrenzenden italienischen Hoch-
gebirges- sich ,die alte BevOlkerung, ritische und illyrische
Stimme¢, erhalten habe. Hiezu sei die Bemerkung gestattet,
daB wir, wenigstens was Tirol anbelangt, die an die lombar-
dische Tiefebene grenzenden gebirgigen Teile entschieden zum
Lande im Gebirge, zu Tirol, rechnen. Auch wire eine genaue
Abgripznong der Begriffe .ritische und ,illyrische* Stimme,
zumal mit Beriicksichtigung des wiederholt erdrterten Begriffes
«Rater#, nicht unerwiinscht gewesen, Zn wenig genau sind
anch die Angsben iiber die ,ritischen® Stimme, welche sich
in F. Pichlers schon ofter zitiertem Buche Austria Romana I,
II (W, Sieglin Quellen und Forschungen zur alten Geschichte
3. und 4. Heft, Leipzig 1903) an verschiedenen Stellen finden.
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Auch in dem Buche von H. Kostler Handbuch der Gebiets-
und Ortskunde des Enigreichs Bayern (Miinchen 1895) findet
sich in der 8, 57 ff. stehenden Beilage ,Volkerschaften, welche
theils direkt theils indirekt hier einschligig sind,* ein Ver-
zeichnis der verschiedenen Vélkerschaften des alten Ritien und
Vindelizien mit dankepswerten Literaturangaben, Zu bedavern
ist nur, daB die Angaben der alten Schrifisteller neben denen
Aventins und moderner Gelehrten ohne kritische Sichtung wnd
Stellungnahme zu den verschiedenen, namentlich von Neneren
geduflerten Ansichten einfach aunfgefithrt werden, Insofern Voll-
stindigkeit in der Auffilbrang der literarischen Behelfe erreicht
ist, kann diesem Verzeichnisse ein gewisser Wert nicht abge-
sprochen. werden, doch lassen gerade die auf Raetia 1 heziig-
lichen Angaben eine erschipfende Ausniitzong der Literator ver-
missen. Daraus soll dem Verdienste des Herausgebers kein
ernstlicher Vorwurf erwachsen, der ja naturgemi8 sein Haupt-
augenmerk auf Bayern gerichtet hat und insbesondere in dem
umfangreichen Abschnitte ,Ortskunde* eine Hufierst willkom-
mene Znsammenstellung des inschriftlichen, geschichtlichen and
fundtatsichlichen Materials bietet, das freilich dem tirolischen
Altertumsforscher nicht unmittelbaren Nutzen bringt,
Ausdriickliche Anerkennung hat die Annahme des Zusam-
menhanges der Bevilkerang der @stlichen Alpenlinder mit der
Venetern und Papnoniern gefunden bei dem als Ethnographen
riihmlichst bekannten Wiener Gelehrfen Rudolf Much in seinem
auf der Salzburger Anthropologenversammlung im Jahre 1905
gehaltenen Vortrage ,Zur vorgeschichilichen Ethnologie - der
Alpenlinder¢ (vgl, Korrespondenzblatt der dentschen anthropo-
logischen Gesellschaft 1004 8. 103). Auch Hirt Die Indoger-
manen (Strafburg 1905) I 151f spricht sich daftir aus, daB
die Veneter .auch Teile  des nordlich vor Venetien gelegenen
Alpengebietes in Besitz® hatfen. Da er von den Ergebnissen
tirolischer Forschungen nur Walde's Hinweis auf Imsi, das
seiner Bildung nach den illyrischen Ortsnamen mif dem Soffix
-st- zuzaz&hlen sei, ausdriicklich erwiihmt (der Venetbergund Fent,
das mufl ich jetzt zugeben, werden wohl zweifelhaft bleibem), -
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© s0 sel hier nur soviel hervorgehoben, dal mir der neueste Ver-
such, den Namen des Ortes Imsi aus dem Gotischen zn denten
(Schneller Ferdinandeumszeitschrift IIT, Folge 50. Heft 8. 21 ff. d.
S.-A. mit Anfgebung eines dlteren Erklirungsversuches im Ti-
roler Boten 1890 Nr. 3, den Zésmair Programm des k. k. Staats-
gymnasioms zu Innsbruck v. J. 1902/1903 8. 30 angenommen
hat) schon aus dem Grunde unhaltbar erscheint, weil er sich
auf die Namensform Humiste stiitzt. Denn mit vollem Recht
hat -‘Walde Mitth. d. k. k. Geogr. Ges, 1898, 490 bemerkt, dal
nach Ausweis der heutigen Form des Orisnamens das h von
Humiste nur unorgenisch sein konne. Somift bleibt die Ver-
mutung aufrecht, daf Imst ein Name illyrischer Herkanft ist
und in eine Reihe gehiirt mit Namen wie Tergeste v, a., zu
dem Much a. 8. O. im oberdsterreichischen Tergolape und ve-
netischen Opi-fergium hiibsche Seitenstiicke gefunden hat. Das
Etymon steckt in alb. frege = slav. triggit ,Markt.

Bei dieser Gelegenheit mag es gestattet sein, einen Seiten-
blick auf R. F. Kaindls Aufsatz .Slavische Urbervilkerung in
Siiddeutschland und Osterreich= (Beilage zur Allgemeinen Zei-
fung 1906, Nr. 160} zu werfen, da ic demselben unter an-
derem erwihnt wird, da M. Zunkowicz Tergeste aus dem Sla-
vischen herleite. Kaindl izt nicht der erste, der auf diese eigen-
artige Richtung slavischer Altertumsforscher, Mitteleuropa zom
Urslavensitz zu stempeln, aufmerksam gemacht hat. Schon Hirt
bat im Literar. Centralblatt v. J. 1902 Sp. 1638 die Schrift
-von Boguslawski .Methode und Hilfsmittel der Erforschung der
vorhistorischen Zeit in der Vergangenheit der Slaven, tibersetzt
von Waldemar Osterloff (Berlin 1902) der verdienten Wiirdi-
gung unferzogen (vgl, auch Jahresbericht der Geschichtswissen~
schaft 1903, I 78 218), Die deutsche Wissenschaft hat keine
Veranlassung, auf die etymologischen Spielereien einer einsei-
tigen Richtung einzngehen, welche sich am die unumstdflich
feststehenden geschichtlichen Tatsachen nicht kiimmert und sie
zugansten eines ertrinmten Urslaventums fir Mittelenropa un-
berticksichtigt 13Bt, wobei ich von den Mingeln der sprach-
wissenschaftlichen Methode gar nicht sprechen will Das ruft
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in lebhafte Erinnerung, wie ein so angesehener Gelebrie, wie
Jiredek sich den allerdings ernst gemeinten Spall gemacht hat,
den sobnnenklaren Namen Boihaemum von einer ,Urform* Buiém
Boiém abzuleiten und sich dazu den Namen eines ,buiaemischen
Bojervolkes* ,Boimit ,Bojmi‘ zu erfinden, um auf solchem Wege
fir das Land, welches nach dem Zeugnis der Geschichte
znerst die Wohnstiitte der kelfischen Boier und nach deren
Vertreibung die der germanischen Markomannen gewesen
ist, eine slavische UrbevSlkerung zu erfinden, ein Vorgehen,
das R. Much in einer Besprechung von Jirefek's Kartenwerken
in der Deutsch. Lit. 1898 Sp. 884ff. in gebithrende Beleuch-
tang geriickt hat. Solches Beginnen eriunert nur allzusebr an
Kolldrs. ,Staroitalia  slavjanskd® (Slavisches Alfitalien 1853).
»Das Resultat dieses sonderbaren Werkes#, sagt M. Murko in
seinem sehr beachtenswerten Buche ,Deutsche Einfliisse anf die
Anfinge der slavischen Romantik I (1897) 8. 263, ,in dem
ganz Italien als ein slavisches Herculanum und Pofnpeji hin-
gestellt wurde, gipfelte in dem Satze: das Latein ist urspriing-
lich einer von den alfslavischen Dialekten, nur durch den Ein-
fluf des Griechischen ¢in wenig verdndert; sein ganzer Bau
und Fiuf ist slavisch: dieselbe Grammatik, derselbe Mangel des
Artikels, dieselbe Declination, Conjugation, Syntax, derselbe
Numerus oratorius, dieselbe Prosodie. Unter solchen Umstinden
fiel es ibm natiirlick auch nicht schwer, die wmbrischen In-
schriften, insbesondere die iguvinischen Tafeln ans dem Slavi-
schen zu erkliren,* ,Bis dabin hielt er, wie schou mancher
Gelehrte vor ibm, nur die alten Veneter fiir Slaven, aber jeizt
iiherzeugte er sich bald, daf die Volsker (von vol = Ochs!),
die Efrusker (von tur = Anerochs) und iiberhaupt alle italischen
Volker Slaven waren* (8. 267). So konute man nach Kolldr's
Redeweise .in seiner Autobiographie (s. Murke 8, 355) auch
Ttalien ebenso wie die thiiringische Landschaft als einen Fried-
hof der slavischen Nation bezeichnen, Ich will diese durch
den Gegenstand gerechtfertigte Abschweifung in ein scheinbar
fernliegendes Gebiet nicht schliefien, obne die ausdriickliche Ver-
sicherung abzugeben, daf diese im Aligemeinen als verwerflich
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zu bezeichnende Methode der Altertumsforschung, wie sie von
einzelnen slavischen Autoren gehandhabt wird, fiir solche Ge-
biete, die nach den geschichtlichen Zeugnissen wirklich von
Volkern slavischer Zunge besetzt worden sind, wohl auch brauch-
bare Ergebnisse zutage fordern kaum, -selbstverstindlich wnter
der Voraussetzung, daf hiebei die Forderungen der exakten
Sprachwissenschatt sorgsam im Auge behalten werden.

Friedrich Stolz

Ein neunes Stamser Bruchstiick aus tlel'_\Yelt_chmnik.

Von dem Biblicthekar des Zisterzienserstiftes Stamg in
Tirol, Herrn P. Robert Reisch, erhielt ich das im Folgenden
zom erstenmale mitgeteilte Bruochstiek, Mit seiner ausdritck-
lichen Erlanbnis habe ich den Einband des Buches (De vera .
Christi Iesv ecclesia, vbinam locorvm nvnc tempestatis cerlo iuxia
ac infallibiliter inuenienda, reverendissimi domini WILHELMI
LINDANI episcopi Ruraemonden, Diairiba analyiica ete. Coloniae
apud Maternum Cholinum anno M, D.LXXIIL} evifernt und
80 das ganze Blats, soweit es nicht durch die auf dem Ricken
des Buches aufgeklebten Signaturzettel schon zersttrt war, les-
. bar gemacht. Ein kleines Stiiick, das unter dem Signaturzettel
klebte und mit diesem sich abgetrennt hatte, habe ich an seine
Stelle gefiigt und von hinten, d. h. an' der dort zufillig un-
beschriebenen Seite, (mittelst Pauspapieres) befestight), Trotzdem
das Blatt an den vier Ecken beschnitten wurde, ist dadurch vom
Text nichts verloren gegangen. ‘

1) Ein zweites Stdck, das ich bereits abgelost erhielt, erwies mich
ala das von J. V. Zingerle, Wiener Sitzungsberichte, Bd. LV (1867)
v. 643 1, als Nr. V {AY) abgedruckte; von diesem isf jefzt (nach 40 Jahren?)
noch viel weniger zu enfziffern, als noch Zingerle lesen konnte, und es
rechtfertigt sich somit sebr wohl die Gepflogenheit, derlei kleinere Stiicke,
die der Vernichtung leichter anheimfallen als die grofen, gebundenen
Handzebriften, vollstindig abzudrucken und suf diese Weise fiir die Text-
heraiellung zu retten, - :
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